Controlador de temperatura R # Solicita informacion

E5CB :s.umm )ay | ‘R 91 366 00 63

Ideales para el control de calentador, estos W CE
controladores de temperatura ofrecen el
maximo rendimiento de control a un coste
sorprendentemente econémico.

Facil lectura gracias al display de caracteres
de mayor tamano que se pueda leer desde
cualquier posicion.

* Visibilidad mejorada con una altura de caracteres
de 16 mm aproximadamente.
¢ Profundidad mas alla del panel frontal: sélo 60 mm.
» Configuracion sencilla: menos de 20 parametros.
* Muestreo mas rapido y actualizacion de lazo a los 250 ms.

Funciones principales de E/S

E5CB

L) k Doble display| (Display de 4 digitos

Entradas de sensor oeee®

 Entradas de termopar P Salidas de alarma
e Entradas de Pt «Una

Precision de indicacion
e Entrada de termopar: +0,5% de PV [

¢ Entrada de Pt: +0,5% de PV

¢ Salida de relé
¢ Salida de tension (para SSR)

Salida de control ]

Muestreo y actualizacién de lazo
* 250 ms

Estructura de la referencia

Composicion de la referencia

E5CB- 1[I
1234

1. Salida de control

R: Salida de relés: 250 Vc.a., 3 A

Q: Salida de tensién (para SSR): 12 Vc.c., 21 mA
2. Alarma

1: Salida de relés: 250 Vc.a., 1 A (carga inductiva)
3. Tipo de sensor

TC: Termopar (K, J, T, R0 S)

P: Termorresistencia de platino (Pt100)
4. Tension de alimentacion

En blanco: 100 a 240 Vc.a.

D: 24 Vc.a./Vc.c.



E5CB

Informacién de pedidos

Controladores de temperatura

~ Tension de . . .
Tamano alimentacion Tipo de entrada Salida de alarma Salida de control Modelo
Termopar . | E5CB-R1TC
- - - Salida de relé
Termorresistencia de platino E5CB-R1P
100 a 240 Vc.a.
Termopar Salida de tensién E5CB-Q1TC
E5CB Termorresistencia de platino ] (para SSR) E5CB-Q1P
48 x 48 mm Termopar . ] E5CB-R1TCD
- - - Salida de relé
Termorresistencia de platino E5CB-R1PD
24 Vc.a./Vc.c.
Termopar Salida de tension E5CB-Q1TCD
Termorresistencia de platino (para SSR) E5CB-Q1PD

Accesorios (pedir por separado)

Cubierta de terminales

Adaptador de montaje (incluido)

Modelo

| E53-COV19

Modelo | Y92F-49

Cable de conversion serie USB

Junta de estanqueidad (incluida)

Modelo

| E58-CIFQ2

Modelo | Y925-P6

Especificaciones

Valores nominales

Tension de alimentacion

100 a 240 Vc.a. 50/60 Hz, 24 Vc.a. 50/60 Hz 6 24 Vc.c.

Rango de tension
de funcionamiento

85% a 110% de la tensién de alimentacién nominal

Consumo

Aprox. 3,5 VA (100 a 240 Vc.a.)
Aprox. 3,5 VA (24 Vc.a.)
Aprox. 2,5 W (24 Vc.c.)

Entrada de sensor

Modelos con entradas de termopar
Termopar: K, J, T, Ro S (JIS C 1602-1995, IEC60584-1)

Modelos con entradas de termorresistencia de platino
Termorresistencia de platino: Pt100 (JIS C 1604-1997, IEC60751)

. . | SPST-NA, 250 Vc.a., 3 A (carga resistiva), vida util eléctrica: 100.000 operaciones,
Salida ElEE e carga aplicable minima: 5V, 10 mA
de control g:I;::sién Salida de tension: 12 Vc.c. +25%/-15% (PNP), corriente de carga maxima: 21 mA, con circuito de proteccion
(para SSR) contra cortocircuitos
3zlla?:rma Salida de relé | SPST-NA, 250 Vc.a., 1 A (carga resistiva), vida Util eléctrica: 100.000 operaciones, carga minima: 5V, 10 mA

Método de control

Control ON/OFF o 2-PID (con auto-tuning)

Método de configuracion

Configuracion digital mediante el teclado del panel frontal

Método de indicacion

Display digital de 7 segmentos e indicadores individuales
Altura de caracteres: 16,2 mm (PV)

Otras funciones

Desplazamiento de entrada de temperatura, RUN/STOP, funciones de proteccion, etc.

Temperatura ambiente
de funcionamiento

—10 a 55°C (sin condensacion ni formacion de hielo)/con una garantia de tres afios: —10 a 50°C

Humedad ambiente
de funcionamiento

del 25% al 85%

Temperatura
de almacenamiento

—25 a 65°C (sin condensacion ni formacién de hielo)
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E5CB

Rangos de entrada
Modelos con entradas de termopar

Modelo Valor Tipo de entrada Intervalo
(entrada de temperatura) seleccionado P °C °F
0 K -200 a 1.300 -300 a 2.300
1 -20,0 a 500,0 0.0 2 900.0
2 S -100 a 850 -100 a 1.500
3 -20,0 a 400,0 0.0 a 750.0
Entrada de TC
4 T —200 a 400 -300 a 700
5 -199,9 a 400,0 -199,9 a 700,0
6 0a1.700 0 a 3.000
7 S 0a1.700 0 a 3.000
Configuracién predeterminada: 0
Normas aplicables (K, J, T, R, S): JIS C1602-1995 e IEC 60584-1
Entrada de termorresistencia de platino
Modelo Valor Tipo de entrada Intervalo
(entrada de temperatura) seleccionado P °C °F
8 -200 a 850 -300 a 1.500
Entrada de Pt Pt100
9 -199,9 a 500,0 -199,9 a 900,0

Configuracién predeterminada: 8
Normas aplicables (Pt100): JIS C1604-1997 e IEC 60751

Tipos de alarma
Seleccione los tipos de alarma de los 11 tipos que se enumeran en la siguiente tabla.

Configuracion

Tipo de alarma

Valor de alarma positivo

Valor de alarma negativo

Alarma de desviacién/alarma

(X) (X) de valor absoluto
0 Sin alarma Salida OFF
X | X |+=—
1 Limite superior/inferior or Siempre en ON Alarma de desviacion
SP
L. . oN - X |+— ON —| X |+ X .,
2 Limite superior OFF OFF Alarma de desviacion
sP SP
3 Limite inferior OFF OFF Alarma de desviacion
SP SP
X | X |+
4 Rango superior/inferior on Siempre en OFF Alarma de desviacion
SP
5 Secuencia de standby de limite ON R . L
(Ver nota 2) superiorfinferior en ON orF L Siempre en OFF Alarma de desviacion
6 Secuencia de standby de limite ON = X ‘:“ on  TRE= Lo
(Ver nota 2) superior a ON OFF 55 OFF P Alarma de desviacion
7 Secuencia de standby de limite ON :‘" X= OoN :"H“_ N
(Ver nota 2) inferior a ON OFF 5P OFF P Alarma de desviacion
imi i OoN ‘—Xj: on e
8 Limite superior de valor absoluto OFF OFF Alarma de valor absoluto
0 0
. . . ON [—X=—>| ON — X —>|
9 Limite inferior de valor absoluto OFF OFF Alarma de valor absoluto
0
10 Secuencia de standby de limite ON X OoN X
(Ver nota 2) superior de valor absoluto a ON OFF o OFF 0 Alarma de valor absoluto
11 Secuencia de standby de limite on ﬂ oN —X—
(Ver nota 2) inferior de valor absoluto a ON OFF — OFF ) Alarma de valor absoluto
12 No configurar.

Nota: 1. La configuracion predeterminada es 2.
2. Alarmas con una secuencia de standby

La alarma esta bloqueada hasta que se alcance el primer
estado seguro. Se impiden las alarmas no deseadas

durante el inicio.

Ejemplo: secuencia de standby de limite inferior en ON
La secuencia de standby se borra cuando se ha cumplido la

condicion de alarma a OFF.

Alarma con secuencia de standby
Alarma sin secuencia de standby

Valor
de alarma
Valor
de proceso

Secuencia de standby

desactivada

La secuencia de standby se vuelve a iniciar cuando se cumple

cualquiera de las condiciones siguientes.
e La operacion se ha iniciado (la alimentacion esta a ON

o la operacion se ha cambiado de STOP a RUN).
e Se ha cambiado el valor de alarma.

¢ Se ha cambiado el desplazamiento de entrada de temperatura.

¢ Se ha cambiado el puerto de consigna.

Histéresis
de alarma
(siempre

02°CI°F)

Tiempo
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E5CB

Caracteristicas

Precision de indicacion

Termopar: (Ver nota 1).

(£0,5% del valor indicado o +1°C, lo que sea mayor) +1 digito max.
Termorresistencia de platino:

(£0,5% del valor indicado o0 +1°C, lo que sea mayor) +1 digito max.

Influencia de la temperatura (ver nota 2)

Influencia de la tension (ver nota 2)

Entradas de termopar Ry S: (1% de PV 6 £10 °C, lo que sea mayor) +1 digito max.
Entradas de termopar K, Jy T: (1% de PV 6 4 °C, lo que sea mayor) +1 digito max.
Entradas de termorresistencia de platino: (+1% de PV 6 2 °C, lo que sea mayor) +1 digito max.

Histéresis

0,1 a2 999,9 (en unidades de 0,1) °C/°F

Banda proporcional (P)

0,1 a2 999,9 (en unidades de 0,1) °C/°F

Tiempo de integral (1)

0 a 3.999 s (en unidades de 1 segundo)

Tiempo de derivada (D)

0 a 3.999 s (en unidades de 1 segundo)

Periodo de control

0,5, 1299 s (en unidades de 1 segundo)

Rango de configuracion de alarma

—1.999 a 9.999 (la posicién del separador decimal depende del tipo de entrada)

Periodo de muestreo

250 ms

Efecto de la resistencia de fuente de sefal

Termopar: 0,1 °C/Q max. (100 Q max.) (ver nota 3)
Termorresistencia de platino: 0,6 °C/Q max. (10 Q max.)

Resistencia de aislamiento

20 MQ min. (a 500 Vc.c.)

Rigidez dieléctrica

2.300 Vc.a., 50 6 60 Hz durante 1 minuto (entre terminales con carga diferente)

Resistencia
a vibraciones

Funcionamiento
incorrecto

10 a 55 Hz, 20 m/s? durante 10 minutos en cada una de las direcciones X, Yy Z

Destruccion

10 a 55 Hz, 20 m/s? durante 2 horas en cada una de las direcciones X, Yy Z

Resistencia a golpes

Funcionamiento
incorrecto

200 m/s?, 3 veces en las direcciones X, Yy Z

Destruccién

300 m/s?, 3 veces en las direcciones X, Yy Z

Peso

Controlador: aprox. 100 g; soporte de montaje: Aprox. 10 g

Grado de proteccion

Panel frontal: IP66
Carcasa posterior: IP20, terminales: IPOO

Proteccion de memoria

Memoria no volatil (nimero de operaciones de escritura: 100.000 veces)

Compatibilidad
con estandares

Normas certificadas

UL 61010-1, CSA C22.2 N° 1010-1

Normas aplicables

EN61326, EN61010-1, IEC61010-1
VDEO01086, apartado 100 (proteccién de dedo), cuando la cubierta del terminal estd montada.

Compatibilidad Electromagnética (EMC)

EMI EN61326
Emisiones, carcasa: EN55011 grupo 1, clase A
Emisiones, corriente: EN55011 grupo 1, clase A

EMS EN61326

Inmunidad, ESD: EN61000-4-2
Inmunidad, interferencias de radiofrecuencia: EN61000-4-3
Inmunidad, rafagas: EN61000-4-4
Inmunidad a las perturbaciones de la conduccién EN61000-4-6
Inmunidad, supresion de picos: EN61000-4-5

Inmunidad, caida de tensién/interrupcion: EN61000-4-11

Nota: 1. La precision de indicacién de los termopares Ky T a una temperatura de —100 °C max. es +2 °C +1 digito maximo. La precisién
de indicacion de los termopares Ry S a una temperatura de 200 °C max. es £3 °C +1 digito maximo.

2
3

Curva de vida util eléctrica de relés
(Valores de referencia)
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. Condiciones: Temperatura ambiente: —10 a 23, a 55 °C, rango de tensién: —15% a +10% de la tensién nominal
. Sensores Ry S: 0,2 °C/Q max. (100 Q max.)

Especificaciones del cable
de conversion USB-serie

Sistema operativo

aplicable Windows 2000, XP, Vista 6 7

Software aplicable Thermo Mini

Modelos aplicables Serie E5CB

Interfaz USB estandar USB especificacion 1.1

Velocidad DTE 38.400 bps

Especificaciones del Ordenador: USB (conector de tipo A)

conector Controlador de temperatura: Conector serie especial

Fuente de alimentacion

Alimentacion de bus (obtenida del controlador host USB)

Tension de alimentacion | 5 Vc.c.

Consumo 450 mA max.

=)

2 3 4 5
. 4,7+0,2 Vc.c. (obtenida del cable de conversién USB-serie
Corriente de contacto (A)

Tension de salida al controlador de temperatura)

250 mA max. (obtenida del cable de conversién USB-serie

Corriente de salida al controlador de temperatura)

Temperatura ambiente 0 a 55 °C (sin condensacion ni formacion de hielo)

Humedad ambiente del 10% al 80%

Temperatura de

e e namierie —20 a 60°C (sin condensacién ni formacién de hielo)

Humedad de o o
almacenamiento del 10% al 80%
Altitud 2.000 m max.
Peso aprox. 120 g

Nota: 1. Para el puerto USB se utiliza un puerto de alta potencia.
2. Se debe instalar un controlador en el ordenador. Consulte el
procedimiento de instalacién en el manual de instrucciones incluido
con el cable.
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E5CB
Conexiones externas

* Una salida de tension (salida de control) no esta aislada eléctricamente de los circuitos internos. Cuando se utilice un termopar conectado
a masa, no conecte a masa ninguno de los terminales de salida de control para evitar errores en los valores de temperatura medidos
provocados por la corriente de fuga.

E5CB Salida de control
« Salida de relé: 250 Vc.a., 3 A (carga resistiva)
* Salida de tension (para SSR): 12 Vc.c., 21 mA

+
Salida de control

- ]
T2 ®
Fuente de alimentacion de entrada
B +
* 24 Vc.a., 50/60 Hz
Entrada Entrada 24 Ve.c. (sin polaridad)

@ I O Salida de alarma
o * Salida de relé: 250 Vc.a., 1 A
A USAR NO @ e (carga resistiva)
@ le—! + 1002240 Vc.a., 50/60 Hz
de Pt de TC

Nomenclatura

E5CB
g
(1)
®) . - ‘. ,. ,. L]
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@ —b oot 020 070 000 Cher— @
o Q000
(6) )| ; L i 8)
A N
01 N
pel bl
(10) 2
(1) Display n® 1 Muestra el valor de proceso (PV) o el parametro. (10)0l+ea Pulse estas teclas durante 3 segundos como minimo en el nivel de operacion o de
) o . . . ajuste para ir al modo de proteccion.
(2) Display n® 2 Muesira el ajuste de punto de consigna (SP) o de parametro. Pulse estas teclas durante 1 segundo como minimo en el nivel de proteccién para
(3) ALM Se enciende mientras la alarma estd en ON. No se enciende volver al nivel de operacion.
m'e“”a}s la alarma estaen QFF' ) (11)E3+=  Pulse estas teclas durante 2 segundos como minimo para iniciar o parar el autotuning.”
(4) oUT Se enciende mientras la salida de control estd ON. ;
No se enciende mientras la salida de control esta OFF. (12)E&+Al  Pulse estas teclas durante 2 segundos como minimo para iniciar o parar la operacion. 2
(5) sTOP No se enc_:i,ende fiurante la operacién. Se enciende mientras .y Eqtas teclas estan desactivadas cuando el autotuning de inicio y de parada
la operacién estd parada. se ha desactivado con la proteccion de teclas de control de operacion.
0 Tecla de nivel Camb@ e mve'[ de ajuste . . *2: Estas teclas estan desactivadas cuando la operacion de inicio y de parada
Gl= Tecla de modo: Cambia el parametro dentro del nivel de ajuste. se ha desactivado con la proteccion de teclas de control de operacion.
(] Tecla Abajo: reduce el ajuste.
O=A Tecla Arriba: Aumenta el ajuste.

Dimensiones (unidad: mm)

E5CB
Seccién del panel
s gg 44,8x44,8 Montaje individual Montaje en paralelo
48x48 1 45 08 (48 x nimero de controladores - 2,5) 3'°

@ ——1

ifihibiy

45508

© 60 min.  El grosor recomendado del panel es
;NBBBBW © de1a5mm.
45 5016 * No monte verticalmente los controladores en
[.] @ [o] @ Iparalelo. (nge un)a distancia de montaje entre
2 os controladores).
IC —‘“* : * Para instalar el controlador de modo que sea
e © estanco, inserte la junta de estanqueidad.
Panal * Cuando se montan dos o mas controladores,
Contenido del paquete . & f : . asegurese de que la temperatura circundante
. Controladorp dg temperatura Adaptador Tam_ano de terml_nal sin soldadura: M3’5_ . no excede la temperatura operativa ambiente
Junta de (Y92F-45) * Cubierta de terminales: E53-COV19(no incluido) que se indica en las especificaciones.
* Adaptador estanqueidad « Cabl 6 USB-serie: E58.CIF inelui « Use un espesor de panel de control
« Manual de instrucciones N Cable de conversion USB-serie: £58-CIFQ2 (no incluido) de 1a2,5mm si se utiliza un cable
« Junta de estanqueidad (Y925-P6) de conversién USB-serie al montar el

controlador en un panel de control.

El puerto del software de programacion esta en la parte superior del controlador de temperatura.

Este puerto se usa para conectar el controlador de temperatura a un ordenador personal.

El cable de conversion USB-serie E58-CIFQ2 es necesario para establecer la conexion.

Para obtener informacion detallada acerca de los métodos de conexién, consulte el manual de instrucciones
del cable de conversion USB-serie E58-CIFQ2.

*No deje conectado el cable de conversion USB-serie mientras usa el controlador de temperatura.
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E5CB

Accesorios (pedir por separado)

Cubierta de terminales
E53-COV19 P . A

433

OO0000

O OO0
00000

— —T——vT

Nota: No se puede utilizar E53-COV10.

Cable de conversion serie USB
E58-CIFQ2

Junta de estanqueidad
Y92S-P6

S

Pida la junta de estanqueidad por separado si se ha perdido o esta
dafada.

Puede utilizar la junta de estanqueidad para garantizar un nivel de
proteccién conforme a IP66.

(Puede que se produzca un deterioro, encogimiento

o endurecimiento de la junta de estanqueidad en funcién del entorno
de trabajo. Asi pues, se recomienda sustituirla de manera periédica
con el fin de garantizar el grado de estanqueidad especificado

en la norma IP66. Los plazos para las sustituciones periédicas
dependen del entorno de trabajo. Asegurese de que comprueba

la informacion sobre los plazos de sustitucidon correspondientes

a su emplazamiento. El plazo medio para la sustitucion de la junta
de estanqueidad es un afo. Omron no se responsabilizara del nivel
de resistencia al agua si el cliente no lleva a cabo las sustituciones
periddicas pertinentes.)

(2.109,1)

(13)

250

Conector USB (conector de tipo A)

OmRrRoON
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Indicador LED (PWR) Conector en serie

Indicador LED (SD)



E5CB
Procedimiento de funcionamiento

Parametros

Segun la configuracion, es posible que no se muestren algunos datos.
Para obtener informacion detallada, consulte el manual de instrucciones.
La operacion se parara cuando el nivel de operacién cambie al nivel

de configuracion inicial.

POWER ON Pulse @ durante 1 segundo como minimo.
Press Pulse @] durante 3 segundos como minimo.
+[dl ® ¢
durante 3 segundo v Pulse durante menos
como minimo. de 1 segundo. .
< < > Nivel d Nivel de
> ivel de ;
Nivel de Pulse Nivel d st configura-
protec- Q@[3 lvel de - auste - cion inicial
.. durante 1 segundo operacion
cion como minimo. ) =
| — L Ad S| Nivel de Aokl
oo - | ajuste |:|-|:| " dlpo
o e entrada
- —T
- " g <
aFPE E’Zt;‘;%%r} de 5 PV/SP FIE | Ejecutar/can Y )
oo | OP go I go zrp | celar AT £ <oy | Unidad de
o | ajuste = o ar = I | temperatura
- Uz ” =T g, i @_ Desplaza- T
N Lt | Pk AL - Valor de alarma L n 5| miento de "o
oo , | configuracion oo o oo ;o | entradade LT L4 | pDe ONOFF
=] ! | inicial = = LY | temperatura 805 5F
= . l 1<
- Proteccioén - ) 1
o P k| deteclade -5 RUN/STOP »~ | Banda I | Periodo
9o o control de =L go g | proporcional oo L:,,-, de control
operacion T =] (47
e 1
L iempo = »
: =9~ = oy | Operacion
g- 333 de integral oo 5'_ - directa/inversa
1 =
- 1
= | Tiempo de o t 1
g 4O derivada I:II’:IL é Tipo de alarma
< =
E, F = y~| Valorde
oo ;| reset manual
a NG
IS
HY5
= o
oo o Histéresis
=] (A%

Deteccion y correccion de errores

Cuando se produce un error, el display n° 1 muestra el cédigo de error.
Adopte la medida necesaria segun el codigo de error; para ello, consulte la siguiente tabla.

Display Significado Accién
el - o .
SErr Error de entrada™ Compruebe el cableado de las entradas, las desconexiones, los cortocircuitos y el tipo
(S.ERR) de entrada.
NN
!(-E1’1 1’) ! Error de memoria RAM | Desconecte la alimentacion y vuelva a conectarla.’
E ;‘ ;‘ f/SUﬁ Error en la memoria Pulse las teclas [&] y [¥] durante 3 segundos como minimo para inicializar la configuracion
(E111)/(SUM)™3 no volatil y borrar el error en la memoria no volatil.”

o La salida de control y la salida de alarma se desactivaran cuando se produzca un error. (Para 5.£~r, la salida de alarma se procesara para un
error de temperatura elevada.)

o Si el valor de entrada supera limite del display (—1.999 a 9.999) pero sigue estando dentro del rango de control, se mostrard cccc para los
valores inferiores a —1.999. En estas condiciones, la salida de control y la salida de alarma funcionaran normalmente.

*1. Este error se visualiza unicamente cuando se muestran el valor de proceso y el punto de consiga.

*2. Si el display no cambia, es necesario reparar el controlador.

Si la operacion vuelve a ser normal, la causa del problema puede haber sido el ruido. Compruebe si hay ruido.
*3. £ {11 se mostrara en el display n° 1 y 54a en el display n° 2.
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E5CB
Garantia y consideraciones de aplicacion

Lea y comprenda este catalogo

Lea detenidamente este catalogo antes de adquirir los productos. Consulte a su representante de Omron si tiene alguna duda
o comentario que hacer.

Garantia y limitaciones de responsabilidad

GARANTIA

La unica garantia que ofrece Omron es que los productos no presentaran defectos de materiales y mano de obra durante
un periodo de un afo (u otro periodo, si asi se especifica) a partir de la fecha en que Omron los ha vendido.

OMRON NO OFRECE NINGUNA GARANTIA O COMPROMISO, EXPLICITOS O IMPLICITOS, RELACIONADOS CON

LA AUSENCIA DE INFRACCION, COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA DETERMINADO PROPOSITO DE LOS
PRODUCTOS. POR LA PRESENTE, EL COMPRADOR O USUARIO ADMITE QUE SOLO EL ES QUIEN HA DETERMINADO
LA IDONEIDAD DE LOS PRO,DUCTOS A LAS NECESIDADES DE SU UTILIZACION PREVISTA. OMRON DECLINA
CUALQUIER OTRA GARANTIA, IMPLICITA O EXPLICITA.

LIMITACIONES DE RESPONSABILIDAD

OMBON NO SERA RESPONSABLE DE NINGUN DANO ESPECIAL, INDIRECTO O CONSIGUIENTE, LUCRO CESANTE

O PERDIDAS COMERCIALES RELACIONADAS DE ALGUN MODO CON LOS PRODUCTOS, INDEPENDIENTEMENTE

DE S| DICHA RECLAMACION ES CONTRACTUAL, EN GARANTIA, POR NEGLIGENCIA O RESPONSABILIDAD ESTRICTA.
En ninguin caso la responsabilidad de Omron por cualquier acto superara el precio individual del producto por el que se determine
dicha responsabilidad.

EN NINGUN CASO OMRON SERA RESPONSABLE DE NINGUNA RECLAMACION EN GARANTIA, REPARACION

O DE OTRO TIPO EN RELACION CON LOS PRODUCTOS, A MENOS QUE EL ANALISIS DE OMRON CONFIRME QUE
LOS PRODUCTOS HAN SIDO MANIPULADOS, ALMACENADOQOS, INSTALADOS Y MANTENIDOS CORRECTAMENTE,

Y QUE NO HAN ESTADO EXPUESTOS A CONTAMINACION, USO ABUSIVO, USO INCORRECTO O MODIFICACION

O REPARACION INADECUADAS.

Consideraciones de aplicacion

IDONEIDAD DE USO

Omron no sera responsable de la conformidad con ninguna norma, cédigo o reglamento aplicables a la combinacion

de productos en la aplicacion o uso que el cliente haga de los productos.

Adopte todas las medidas necesarias para determinar la idoneidad del producto con los sistemas, maquinas y equipos con
los que se utilizara.

Conozca y tenga en cuenta todas las prohibiciones de uso aplicables a este producto.

NUNCA UTILICE LOS PRODUCTOS EN UNA APLICAGION QUE IMPLIQUE RIESGOS FiSICOS O MATERIALES GRAVES
SIN ASEGURARSE DE QUE EL SISTEMA SE HA DISENADO EN SU TOTALIDAD PARA TENERLOS EN CUENTA, Y DE QUE
LA CLASIFICACION E INSTALACION DE LOS PRODUCTOS OMRON SEAN LAS ADECUADAS PARA EL USO PREVISTO EN
EL EQUIPO O SISTEMA GLOBAL.

DATOS SOBRE RENDIMIENTO

Los datos sobre rendimiento indicados en este catalogo se presentan exclusivamente a titulo orientativo, con el objeto de

que el usuario pueda determinar la idoneidad del producto. Bajo ninguna circunstancia constituyen una garantia. Pueden
representar los resultados de las condiciones de ensayo de Omron, y los usuarios deben correlacionarlos con sus requisitos
de aplicacion efectivos. El rendimiento real esta sujeto a lo expuesto en Garantia y limitaciones de responsabilidad de OMRON.

CAMBIO DE LAS ESPECIFICACIONES

Las especificaciones de los productos y los accesorios pueden cambiar en cualquier momento por motivos de mejora y de otro
tipo. Consulte siempre a su representante de Omron para confirmar las especificaciones reales del producto adquirido.

DIMENSIONES Y PESOS

Las dimensiones y pesos son nominales y no deben utilizarse para procesos de fabricacidn, incluso aunque se indiquen
las tolerancias.

TODAS LAS DIMENSIONES SE ESPECIFICAN EN MILIMETROS.

Para convertir de milimetros a pulgadas, multiplique por 0,03937. Para convertir de gramos a onzas,
multiplique por 0,03527.

Cat. No. HO9E-ES-01 Con el fin de mejorar los productos, las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.
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